INSTRUKCJA OBSLUGI M029

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Migdzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polska
Cechy produktu:

e  Samochodowy odstraszacz gryzoni
Wygodny, skuteczny i przyjazny dla srodowiska.
Zasilanie: akumulator samochodowy
Prad roboczy: 7 mAh, w trybie gotowosci 20 pAh
Czestotliwos¢: 12-45 kHz
Wyswietlacz: wskaznik LED

e W zestawie z elementami montazowymi i okablowaniem do podtaczenia do akumulatora samochodu
Obstuga: Urzadzenie jest zasilane z akumulatora pojazdu. Emituje fale ultradzwigkowe, ktore sprawiaja, ze gryzon czuje si¢
nickomfortowo i ucieka. W zestawie znajduja si¢ dwa kable. Czerwony kabel nalezy podiaczy¢ do elektrody dodatniej, a czarny
do katody. Urzadzenie automatycznie wylacza si¢, gdy samochod jest uruchomiony, a nastgpnie automatycznie wilacza sie,
emitujac falg ultradzwigkowa po wytaczeniu samochodu. Urzadzenie charakteryzuje si¢ niskim zuzyciem energii. Dzwigki sa
ledwo wyczuwalne dla ludzkiego ucha i utrzymuja gryzonie z dala od pojazdu i pomieszczen. Urzadzenie pomaga chronic¢
kable, przewody i inne gumowe czgsci przed uszkodzeniem przez gryzonie. Uwaga: w przypadku wczesniejszej aktywnosci
gryzoni nalezy wyczy$ci¢ samochdd lub pomieszczenie ze wzgledu na pozostatosci zapachu. Przed czyszczeniem pojazdu
nalezy zdemontowac urzadzenie.

Czerwony kabel

<\ Czarny kabel

Ostrzezenia: Chron przed upadkiem i uszkodzeniami mechanicznymi. Nie nalezy uzywac do czyszczenia wybielaczy, silnych detergentow,
zracych $rodkow, ostrych powierzchni. Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie. Nie przechowuj produktu w poblizu zrodet ciepta i ognia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu. Nie uzywaj, jezeli ktorakolwiek z czgsci jest uszkodzona. Nie nalezy uzywac¢ produktu w poblizu
materiatdw tatwopalnych, gazow, materialdow wybuchowych. Nie nalezy modyfikowaé urzadzenia. Nie otwieraj obudowy urzadzenia.
Otwarcie moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu. Wszelkie naprawy powinna wykonywac tylko uprawniona osoba. Uzywaj zgodnie z
przeznaczeniem. Urzadzenie nie jest zabawka. Chron produkt przed dzie¢mi.
Informacja dla uzytkownikéw o pozbywaniu si¢ urzadzen elektrycznych i elektronicznych (dotyczy gospodarstw domowych)
Przedstawiony symbol umieszczony na produktach lub dotaczonej do nich dokumentacji informuje, ze niesprawnych urzadzen elektrycznych
lub elektronicznych nie mozna wyrzucaé¢ razem z odpadami gospodarczymi. Prawidtowe postepowanie w razie koniecznosci pozbycia si¢
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, utylizacji, powtérnego uzycia lub odzysku podzespolow polega na
przekazaniu urzadzenia do wyspecjalizowanego punktu zbiorki, gdzie bedzie ono przyjete bezptatnie. W niektorych
krajach produkt mozna odda¢ lokalnemu dystrybutorowi podczas zakupu innego urzadzenia. Prawidtowa utylizacja
urzadzenia umozliwia zachowanie cennych zasobow i uniknigcie negatywnego wptywu na zdrowie i srodowisko, ktore
moze by¢ zagrozone przez nicodpowiednie postgpowanie z odpadami. Szczegétowe informacje o najblizszym punkcie
zbiorki mozna uzyska¢ u wtadz lokalnych. Nieprawidtowa utylizacja odpadéw zagrozona jest karami przewidzianymi w
] odpowiednich przepisach lokalnych. Uzytkownicy w krajach Unii Europejskiej: W razie koniecznos$ci pozbycia si¢
urzadzen elektrycznych lub elektronicznych, prosimy skontaktowac¢ si¢ z najblizszym punktem sprzedazy lub z dostawca,
ktorzy udziela dodatkowych informacji. Pozbywanie si¢ odpadéw w krajach poza Unia Europejska: Taki symbol jest wazny tylko w Unii
Europejskiej. W razie potrzeby pozbycia si¢ niniejszego produktu prosimy skontaktowac si¢ z lokalnymi wiadzami lub ze sprzedawca celem
uzyskania informacji o prawidtowym sposobie postgpowania.
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USER MANUAL M029

Importer: VITOLOG.PL Sp. z.0.0, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Poland

Product features:

* Car rodent repeller

« Convenient, effective and environmentally friendly.

* Power: car battery

* Operating current: 7 mAh, standby 20 nAh

* Frequency: 12-45kHz

* Display: LED indicator

» Comes with mounting hardware and wiring for connection to car battery

How to use:

The device is powered by the vehicle battery. It emits ultrasonic waves that make the rodent feel uncomfortable and run away. Two cables are
included. Connect the red cable to the positive electrode and the black cable to the cathode. The device automatically turns off when the car is
running, and then automatically turns on by emitting an ultrasonic wave when the car is turned off. The device is characterized by low energy
consumption. The sounds are barely perceptible to the human ear and keep rodents away from the vehicle and rooms. The device helps to
protect cables, wires and other rubber parts from damage by rodents. Note: In case of previous rodent activity, clean the car or room due to
residual odor. Disassemble the device before cleaning the vehicle.

Red wire

Black wire

Car battery

‘Warnings:
Protect against falls and mechanical damage. Do not use bleach, strong detergents, caustic agents, sharp surfaces for cleaning. Do not immerse
the device in water. Do not store the product near sources of heat or fire. Store the product in a dry place. Do not use if any part is damaged.
Do not use the product near flammable materials, gases, explosives. Do not modify the device. Do not open the casing of the device. Opening
may damage the product. Any repairs should only be carried out by an authorized person. Use as intended. The device is not a toy. Keep the
product away from children.
Information for users on the disposal of electrical and electronic equipment (for households) The symbol shown on the products, or the
accompanying documentation indicates that faulty electrical or electronic equipment cannot be disposed of together with household waste. The
correct procedure, if necessary, to dispose of electrical or electronic equipment, to dispose of, reuse or recover components, is to transfer the
equipment to a specialized collection point, where it will be accepted free of charge. In some countries, you can give the product back to your
local distributor when you purchase another device. Proper disposal of the equipment preserves valuable resources and avoids negative health
and environmental impacts that may be compromised by inadequate waste management. Please contact your local authority for
details on the nearest collection point. Improper disposal of waste is punishable by penalties provided for in the relevant local
legislation. Users in European Union countries: If you need to dispose of electrical or electronic equipment, please contact
your nearest point of sale or your supplier for further information. Disposal of waste in countries outside the European
BN  Union: This symbol is only valid in the European Union. If you need to dispose of this product, please contact your local
authorities or dealer for information on how to proceed correctly.
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Machine Translated by Google

M029 NAVOD NA POUZITIE

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zéhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu:

* Auto odpudzovac hlodavcov

* PohodIné, efektivne a Setrné k Zivotnému prostrediu.

Napajanie: autobatéria

* Prevadzkovy prad: 7 mAh, pohotovostny rezim 20 pAh

*  Frekvencia: 12-45 kHz

» Displej: LED indikator

* Dodava sa s montaznym hardvérom a kabeldZzou na pripojenie k autobatérii
Prevadzka: Zariadenie je napajané z batérie vozidla. Vysiela ultrazvukové viny, vdaka ktorym sa hlodavec citi neprijemne a uteka. Sada
obsahuje dva kable. Cerveny kabel by mal byt pripojeny ku kladnej elektréde a &ierny kabel ku katéde. Zariadenie sa automaticky vypne pri
nastartovani auta a nasledne sa automaticky zapne vyZarovanim ultrazvukovej viny pri vypnuti auta. Zariadenie sa vyznacuje nizkou
spotrebou energie. Zvuky su sotva vnimatelné ludskym uchom a udrZuja hlodavce mimo vozidla a miestnosti. Zariadenie pomaha chranit’
kable, vodice a iné gumené Casti pred poskodenim hlodavcami. Pozndmka: V pripade predchadzajlcej €innosti hlodavcov je potrebné
vycistit auto alebo miestnost kvdli zvySkovym pachom. Pred Cistenim vozidla je potrebné zariadenie rozobrat.

Czerwony kabel

4 Czarny kabel

Upozornenia: Chrante pred pAdom a mechanickym poskodenim. Na Cistenie nepouZivajte bielidla, silné Cistiace prostriedky, korozivne

prostriedky ani ostré povrchy. Neponarajte zariadenie do vody. Neskladujte vyrobok v blizkosti zdrojov tepla alebo ohria.

Vyrobok skladujte na suchom mieste. NepouZivajte, ak s niektoré casti poSkodené. NepouZivajte vyrobok v blizkosti horlavych materialov,

plynov alebo vybusnin. Zariadenie neupravujte. Neotvarajte kryt zariadenia.

Otvorenie mo6Ze poskodit produkt. Akékolvek opravy by mala vykonavat iba opravnend osoba. PouZivajte podla urcenia. Zariadenie nie je

hracka. Vyrobok uchovéavajte mimo dosahu deti.

Informécie pre uZivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (plati pre domacnosti)

Symbol zobrazeny na produktoch alebo v dokumentécii k nim pripojenej informuje, Ze chybné elektrické alebo elektronické zariadenia

nemozno likvidovat's domovym odpadom. Spravny postup, ked je potrebné zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, zlikvidovat
ich, opatovne pouZit alebo obnovit komponenty, je odovzdat zariadenie do Specializovaného zberného miesta, kde
bude prijaté bezplatne. V niektorych krajindch méZete pri kiipe iného zariadenia vrétit vyrobok miestnemu
distribGtorovi. Sprévna likvidacia zariadenia vdm umozni usetrit cenné zdroje a vyhnut sa negativnym vplyvom na
zdravie a Zivotné prostredie, ktoré moZe byt ohrozené nevhodnym nakladanim s odpadom. Podrobnosti o najblizSom
zbernom mieste ziskate na miestnom Urade. Nespravna likvidacia odpadu mdZze mat za nasledok sankcie stanovené v
prislusnych miestnych predpisoch. PouZivatelia v krajindch Eurépskej Unie: Ak potrebujete zlikvidovat elektrické alebo

] elektronické zariadenia, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo dodavatela, ktori vam poskytnu dalSie

informacie. Likvidacia odpadu v krajindch mimo Eurépskej Unie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej anii. Ak

potrebujete tento vyrobok zlikvidovat, obratte sa na miestne Urady alebo predajcu, ktory vam poskytne pokyny, ako ho spravne zlikvidovat.
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Machine Translated by Google

NAVOD NA POUZIVANIE M029

Dovozca: VITOLOG.PL Sp. zoologicka zédhrada, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: *

Auto odpudzovac hlodavcov

* PohodIné, efektivne a Setrné k Zivotnému prostrediu.

+ Napéjanie: autobatéria

« Prevadzkovy prud: 7 mAh, pohotovostny rezim 20 pAh

* Frekvencia: 12-45kHz

« Displej: LED indikétor

+ Dodéva sa s montaznym hardvérom a kabeldZou na pripojenie k autobatérii

Ako pouZivat:

Zariadenie je napéjané batériou vozidla. Vysiela ultrazvukové viny, vdaka ktorym sa hlodavec citi neprijemne a utekd. Sticastou su dva kable. Pripojte cerveny kébel ku kladnej
elektréde a cierny kabel ku katéde. Zariadenie sa automaticky vypne, ked je auto

beZi a potom sa automaticky zapne vyZarovanim ultrazvukovej viny pri vypnuti auta. Zariadenie sa vyznacuje nizkou spotrebou energie. Zvuky st sotva vnimatelné ludskym
uchom a udrzuji hlodavce mimo vozidla a miestnosti. Zariadenie pomaha chranit kable, vodice a iné gumené ¢asti pred poskodenim hlodavcami. Poznamka: V pripade
predchédzajicej cinnosti hlodavcov vycistite auto alebo miestnost kvoli zvySkovému zapachu. Pred &istenim vozidla rozoberte zariadenie.

Car battery

Chrarite pred padom a mechanickym poskodenim. Na Cistenie nepouzivajte bielidla, silné istiace prostriedky, Zieraviny, ostré povrchy. Neponarajte zariadenie do vody.

Upozornenia:

Neskladujte vyrobok v blizkosti zdrojov tepla alebo ohfia. Vyrobok skladujte na suchom mieste. NepouZivajte, ak je niektoré cast poskodena.
Vyrobok nepouZzivajte v blizkosti horlavych materiélov, plynov, vybusnin. Zariadenie neupravujte. Neotvarajte kryt zariadenia. Otvorenie moze poskodit produkt. Akékolvek
opravy by mala vykonavat'iba autorizovana osoba. Pouzivajte podla urcenia. Zariadenie nie je hracka. Vyrobok uchovavajte mimo dosahu deti.

Informdcie pre pouZivatelov o likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni (pre domacnosti) Symbol zobrazeny na vyrobkoch alebo v sprievodnej dokumentécii znamena, ze

chybné elektrické alebo elektronické zariadenia nemozno likvidovat spolu s domovym odpadom. Spravnym postupom, ak je to potrebné, na likvidaciu elektrickych alebo

elektronickych zariadeni, na likvidaciu, opatovné pouZitie alebo obnovu komponentov je odovzdanie zariadenia na Specializované zberné miesto, kde bude prijaté bezplatne. v

niektorych krajindch mozete pri kiipe iného zariadenia vratit produkt miestnemu distribGtorovi. Spravna likvidacia zariadenia chréni cenné zdroje a predchadza negativnym

vplyvom na zdravie a Zivotné prostredie, ktoré moZzu byt ohrozené neadekvatnym nakladanim s odpadom. Podrobnosti o najblizSom zbernom mieste vdm poskytne vas miestny
urad. Nespravna likvidacia odpadu sa trestd sankciami stanovenymi v prisluSnej miestnej legislative. PouZivatelia v krajindch Eurépskej Unie: Ak potrebujete
zlikvidovat elektrické alebo elektronické zariadenia, obratte sa na najblizSie predajné miesto alebo na svojho dodavatela, ktory vam poskytne dalSie informacie.
Likvidacia odpadu v krajindch mimo Eurépskej tinie: Tento symbol je platny iba v Eurépskej tnii. Ak potrebujete zlikvidovat tento vyrobok, obratte sa na
miestne Urady alebo predajcu so Ziadostou o informdcie, ako spravne postupovat.
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Machine Translated by Google

M029 NAVOD K POUZITI

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko
Vlastnosti produktu:
*» Odpuzovac hlodavct do auta
* PohodIné, efektivni a Setrné k Zivotnimu prostfedi.
Napajeni: autobaterie
* Provozni proud: 7 mAh, pohotovostni rezim 20 pyAh
Frekvence: 12-45 kHz
+ Displej: LED indikator
» Dodava se s montaznim hardwarem a kabelaZi pro pripojeni k autobaterii
Provoz: Zafizeni je napéjeno z akumulatoru vozidla. Vydava ultrazvukové viny, diky kterym se hlodavec citi nepfijemné a utece. Sada
obsahuje dva kabely. Cerveny kabel by mél byt pripojen ke kladné elektrodé a erny kabel ke katod&. ZaFizeni se automaticky vypne pfi
nastartovani vozu a poté se automaticky zapne vyslanim ultrazvukové viny pfi vypnuti vozu. Zafizeni se vyznacuje nizkou spotfebou energie.
Zvuky jsou lidskym uchem sotva postfehnutelné a udrZuji hlodavce daleko od vozidla a mistnosti. Zafizeni pomaha chranit kabely, draty a
dal3i pryZové ¢asti pfed poskozenim hlodavci. Poznamka: V pripadé pfedchozi aktivity hlodavct je tfeba vycistit auto nebo mistnost kvdli
zbytkovym pachdm. PFed isténim vozidla je nutné zafizeni demontovat.

Czerwony kabel

4 Czarny kabel

Upozornéni: Chrarfite pfed pady a mechanickym poskozenim. K €isténi nepouZivejte bélidla, silné €istici prostfedky, korozivni prostfedky nebo

ostré povrchy. Neponofujte zafizeni do vody. Neskladujte vyrobek v blizkosti zdroju tepla nebo ohné.

Vyrobek skladujte na suchém misté. NepouZzivejte, pokud jsou nékteré ¢asti poskozené. NepouZivejte vyrobek v blizkosti horlavych materiald,

plynG nebo vybu3nin. Zafizeni neupravuijte. Neotevirejte kryt zafizeni.

Otevieni maze poskodit vyrobek. Jakékoli opravy by méla provadét pouze opravnéna osoba. Pouzivejte podle uréeni. Zafizeni neni hracka.

UdrZzujte vyrobek mimo dosah déti.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (plati pro doméacnosti)

Symbol zobrazeny na vyrobcich nebo v dokumentaci k nim pfipojené informuje, Ze vadné elektricka nebo elektronicka zafizeni nelze likvidovat

s domovnim odpadem. Spravnym postupem, kdyz je nutné zlikvidovat elektricka nebo elektronicka zarizeni, zlikvidovat je, znovu pouZit nebo
obnovit soucasti, je odevzdat zafizeni do specializovaného sbérného mista, kde bude prijato zdarma. V nékterych zemich
muzZete pfi ndkupu jiného zafizeni vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni vdm umozni usetfit
cenné zdroje a vyhnout se negativnim vlivim na zdravi a Zivotni prostiedi, které mohou byt ohroZeny nevhodnym
nakladanim s odpady. Podrobnosti o nejblizSim sbérném misté ziskate od mistniho Uradu. Nespravna likvidace odpadu
muZe mit za nasledek sankce stanovené v pfislusnych mistnich predpisech. UZivatelé v zemich Evropské unie: Pokud
potrebujete zlikvidovat elektrickd nebo elektronicka zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo dodavatele, ktef{

] vam poskytnou dalsi informace. Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol je platny pouze v Evropské

unii. Potrebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o pokyny, jak jej spravné

Akumulator samochodowy

zlikvidovat.
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Machine Translated by Google

UZIVATELSKA PRIRUCKA M029

Dovozce: VITOLOG.PL Sp. zoo, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Polsko

Vlastnosti produktu: *

Auto odpuzovat hlodavcd

* PohodlIné, efektivni a Setrné k Zivotnimu prostredi.

« Napéjeni: autobaterie

* Provozni proud: 7 mAh, pohotovostni rezim 20 pAh

« Frekvence: 12-45kHz

« Displej: LED indikétor

« Dodéva se s montaznim hardwarem a kabeldZi pro pfipojeni k autobaterii

Jak pouZivat:

Zarizeni je napajeno z autobaterie. Vydava ultrazvukové viny, diky kterym se hlodavec citi nepfijemné a utece. Soucasti jsou dva kabely. Pfipojte cerveny kabel ke kladné
elektrodé a cerny kabel ke katodé&. Zafizeni se automaticky vypne, kdyz je auto

béZi a poté se automaticky zapne pomoci ultrazvukové viny pfi vypnuti vozu. Zafizeni se vyznacuje nizkou spotfebou energie. Zvuky jsou lidskym uchem sotva postfehnutelné
a udrzuji hlodavce daleko od vozidla a mistnosti. Zafizeni poméha chranit kabely, dréaty a dalsi pryZové ¢asti pfed poSkozenim hlodavci. Poznamka: V pripadé predchozi
aktivity hlodavcd vycistéte auto nebo mistnost kv(li zbytkovému zapachu. Pred &idténim vozidla zafizeni rozeberte.

Car battery

Chrarite pfed pady a mechanickym poskozenim. K ¢iSténi nepouZivejte bélidla, silné Cistici prostfedky, Ziraviny, ostré povrchy. Neponofujte zafizeni do vody. Neskladujte

Upozornéni:

vyrobek v blizkosti zdrojti tepla nebo ohn&. Vyrobek skladujte na suchém misté. NepouZivejte, pokud je néktera ¢ast poskozena.
Nepouzivejte vyrobek v blizkosti hoFlavych materialQ, plyn(, vybudnin. Zafizeni neupravuijte. Neotevirejte kryt zafizeni. Otevieni mize poskodit vyrobek. Jakékoli opravy by
méla provadét pouze oprdvnéna osoba. PouZivejte podle urceni. Zafizeni neni hracka. UdrZujte vyrobek mimo dosah déti.

Informace pro uZivatele o likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni (pro domacnosti) Symbol uvedeny na vyrobcich nebo v pravodni dokumentaci znamena, Ze vadna

elektricka nebo elektronicka zafizeni nelze likvidovat spole¢né s domovnim odpadem. Spravnym postupem, pokud je to nutné, k likvidaci elektrického nebo elektronického

zafizeni, k likvidaci, opétovnému pouziti nebo regeneraci soucasti, je pfedani zafizeni na specializované sbérné misto, kde bude pfijato zdarma. V nékterych zemich muzete

pfi nakupu dalsiho zafizeni vratit produkt mistnimu distributorovi. Spravna likvidace zafizeni zachovava cenné zdroje a zabranuje negativnim dopadiim na zdravi a Zivotni

prostredi, které mohou byt ohrozeny nedostate¢nym nakladanim s odpady. Podrobnosti o nejblizSim sbérném misté vam sdéli mistni Grad. Nespravna likvidace odpadu se
tresta sankcemi stanovenymi v pfislusné mistni legislativé. UzZivatelé v zemich Evropské unie: Potfebujete-li zlikvidovat elektricka nebo elektronicka
zafizeni, obratte se na nejblizsi prodejni misto nebo svého dodavatele pro dalsi informace. Likvidace odpadu v zemich mimo Evropskou unii: Tento symbol
je platny pouze v Evropské unii. Potfebujete-li tento vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Gfady nebo prodejce se Zadosti o informace, jak spravné
postupovat.
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Machine Translated by Google

M029 HASZNALATI UTMUTATO

Importdr: VITOLOG.PL Sp. allatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag
A termék jellemzéi:

* Autés ragcsalériasztod

+ Kényelmes, hatékony és kdrnyezetbarat.

Tapellatas: auté akkumulator

+ Uzemi dram: 7 mAh, készenléti allapot 20 pAh

* Frekvencia: 12-45 kHz

« Kijelz6: LED kijelz6

* Tartozék régzit6é hardver és kdbelezés az auté akkumuldtorahoz valé csatlakoztatashoz
MUikodés: A készuléket a jarml akkumulatora taplalja. Ultrahanghulldmokat bocsat ki, amelyek miatt a rdgcsalé
kényelmetlendl érzi magat és elmenekul. A készlet két kabelt tartalmaz. A piros kabelt a pozitiv elektrédahoz, a fekete
kabelt a katéddhoz kell csatlakoztatni. A készulék az auté inditdsakor automatikusan kikapcsol, majd az auté
kikapcsolasakor ultrahanghulldm kibocsatasaval automatikusan bekapcsol. A készuléket alacsony energiafogyasztas
jellemzi. A hangok emberi fil szdmara alig érzékelhetdk, és tavol tartjak a rdgcsalokat a jarmUitél és a szobaktél. A
készilék segit megvédeni a kabeleket, vezetékeket és mas gumi alkatrészeket a ragcsalék altal okozott sériilésektdl.
Megjegyzés: Korabbi ragcsalé tevékenység esetén az autdt vagy a helyiséget ki kell takaritani a maradék szagok miatt.
A jarmdi tisztitasa eldtt a készliléket szét kell szerelni.
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4 Czarny kabel

Figyelmeztetések: Véd a leeséstdl és a mechanikai sériilésektdl. Ne hasznaljon fehéritét, erds tisztitészert, korroziv szereket vagy éles

feluleteket a tisztitdshoz. Ne meritse vizbe a késziléket. Ne tarolja a terméket hé- vagy tlzforras kdzelében.

Tarolja a terméket szaraz helyen. Ne haszndlja, ha valamelyik alkatrész sérult. Ne haszndlja a terméket gyulékony anyagok, gazok vagy

robbandanyagok kozelében. Ne médositsa a készlléket. Ne nyissa fel a készllék burkolatét.

Felnyitasa kdrosithatja a terméket. Barmilyen javitast csak felhatalmazott személy végezhet. Hasznélja rendeltetésszer(ien. A készulék

nem jaték. Tartsa tavol a terméket gyermekektdl.

Tajékoztatds a felhasznalék szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasarol (haztartasokra vonatkozik)

A termékeken vagy a hozzajuk csatolt dokumentacion lathaté szimbolum arrdl téjékoztat, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus

készllékeket nem szabad a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Az elektromos vagy elektronikus készilékek artalmatlanitasa,
artalmatlanitasa, Gjrafelhasznéldsa vagy az alkatrészek visszanyerése esetén a helyes eljaras az, hogy a készuléket egy
specidlis gydjtéhelyre kell vinni, ahol ingyenesen atveszik. Egyes orszdgokban mas készlilék vasarlasakor visszakildheti
a terméket a helyi forgalmazénak. A késziilék megfelel6 drtalmatlanitdsaval értékes eréforrasokat takarithat meg, és
elkerilheti az egészségre és a kdrnyezetre gyakorolt negativ hatdsokat, amelyeket a nem megfelelé hulladékkezelés
fenyegethet. A legkdzelebbi gyUjtéhely adatait a helyi hatésagtél szerezheti be. A nem megfelel6 hulladékkezelés a
vonatkozé helyi el6irdsokban elSirt szankcidkat vonhat maga utan. Felhasznaldk az Eurépai Unié orszagaiban: Ha

] elektromos vagy elektronikus berendezést kell artalmatlanitania, kérjik, forduljon a legkozelebbi értékesitési ponthoz

vagy szallitéhoz, aki tovabbi informacidkkal szolgal. Hulladékelhelyezés az Eurdpai Unidn kivili orszdgokban: Ez a

szimbdlum csak az Eurépai Unidban érvényes. Ha meg kell semmisitenie ezt a terméket, kérjiik, forduljon a helyi hatésagokhoz vagy a

keresked6hoz a megfelel6 megsemmisitésre vonatkozé utasitasokért.
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Machine Translated by Google

FELHASZNALOI UTMUTATO M029

Importér: VITOLOG.PL Sp. éllatkert, ul. Miedzyleska 6, 50-514 Wroctaw, Lengyelorszag

Termékjellemzok: «

Autés ragcséloriasztd

+ Kényelmes, hatékony és kérnyezetbarat.

« Tapellatas: auté akkumulator

« Uzemi dram: 7 mAh, készenléti dllapot 20 pAh

« Frekvencia: 12-45kHz

« Kijelz6: LED kijelz6

« Rogzitési hardverrel és vezetékekkel az auté akkumulatorahoz valé csatlakoztatdshoz

Hogyan kell hasznalni

A készlléket a jarmi akkumulatora taplalja. Ultrahanghulldamokat bocsét ki, amelyek miatt a ragcsalé kényelmetlentl érzi magat és elmenekuil. Két kabel jar hozza. Csatlakoztassa a piros
kabelt a pozitiv elektrédahoz, a fekete kabelt pedig a katédhoz. A készlilék automatikusan kikapcsol, ha az autéban van

fut, majd az auté kikapcsoldsakor ultrahanghulldmot bocsat ki automatikusan. A késziiléket alacsony energiafogyasztas jellemzi. A hangok emberi fuil szdmara alig érzékelhet6k, és tavol
tartjak a ragcsalokat a jarmit6l és a szobaktdl. A készulék segit megvédeni a kabeleket, vezetékeket és egyéb gumialkatrészeket a ragcsalok altal okozott sérilésektdl. Megjegyzés: Korabbi
ragcsalé tevékenység esetén tisztitsa meg az autét vagy a helyiséget a maradék szag miatt. A jarmi tisztitasa el6tt szerelje szét a készuléket.

Black wire

Car battery

Véd a leesést6l és a mechanikai sériilésektsl. Ne hasznaljon fehérit6t, erds tisztitészert, mardszert, éles fellleteket a tisztitdshoz. Ne meritse vizbe a késziiléket. Ne tarolja a terméket hé-

Figyelmeztetések:

vagy tlzforras kozelében. Tarolja a terméket széraz helyen. Ne haszndlja, ha valamelyik része sérilt.
Ne haszndlja a terméket gydlékony anyagok, gazok, robbandanyagok kézelében. Ne modositsa a késziiléket. Ne nyissa fel a készulék burkolatat. Felnyitasa karosithatja a terméket.
Barmilyen javitast csak felhatalmazott személy végezhet. Hasznélja rendeltetésszertien. A késziilék nem jaték. Tartsa tavol a terméket gyermekektdl.

Tajékoztatas a felhasznalok szamara az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasaval kapcsolatban (haztartasok szamara) A termékeken vagy a mellékelt dokumentéacidban
lathatd szimbdlum azt jelzi, hogy a hibas elektromos vagy elektronikus berendezéseket nem lehet a haztartasi hulladékkal egyutt kidobni. Az elektromos vagy elektronikus berendezések
artalmatlanitasanak, az alkatrészek artalmatlanitasanak, djrafelhasznalasanak vagy visszanyerésének helyes eljarasa az, hogy a berendezést egy speciélis gydjtShelyre kell széllitani, ahol
azt ingyenesen atveszik. Egyes orszagokban a terméket visszaadhatja a helyi forgalmazdonak, ha masik eszkézt vasarol. A berendezés megfelel6 artalmatlanitasa megérzi az értékes
eréforrasokat, és elkerdli a negativ egészségligyi és kornyezeti hatasokat, amelyeket a nem megfelel6 hulladékkezelés veszélyeztethet. Kérjik, forduljon a helyi hatésaghoz a legkézelebbi
gy(jtéhely részleteiért. A hulladék szakszer(itlen &rtalmatlanitdsa a vonatkozé helyi jogszabélyokban eldirt birsdggal sujthaté. Felhasznélék az Eurépai Unid orszagaiban:
Ha elektromos vagy elektronikus berendezést kell &rtalmatlanitania, tovabbi informaciéért forduljon a legkdzelebbi értékesitési ponthoz vagy szallitéjahoz. Hulladék
elhelyezése az Eurépai Union kivili orszadgokban: Ez a szimbélum csak az Eurdpai Uniéban érvényes. Ha meg kell semmisitenie ezt a terméket, kérjiik, forduljon a helyi

hatésdgokhoz vagy a keresked6héz, hogy téjékozédjon a helyes eljarasrol.
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Machine Translated by Google

M029 BEDIENUNGSANLEITUNG

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen
Produktmerkmale:

» Auto-Nagetiervertreiber

« Bequem, effektiv und umweltfreundlich.

° Stromversorgung: Autobatterie

« Betriebsstrom: 7 mAh, Standby 20 yAh

Frequenz: 12-45 kHz

* Anzeige: LED-Anzeige

« Wird mit Montagematerial und Verkabelung zum Anschluss an die Autobatterie geliefert
Betrieb: Das Gerat wird Uber die Fahrzeugbatterie mit Strom versorgt. Es sendet Ultraschallwellen aus, die dazu fuhren, dass sich
das Nagetier unwohl fihlt und weglauft. Im Set sind zwei Kabel enthalten. Das rote Kabel sollte an die positive Elektrode und das
schwarze Kabel an die Kathode angeschlossen werden. Das Gerét schaltet sich automatisch aus, wenn das Auto gestartet wird, und
schaltet sich dann automatisch ein, indem es eine Ultraschallwelle aussendet, wenn das Auto ausgeschaltet wird. Das Gerét zeichnet
sich durch einen geringen Energieverbrauch aus. Die Geréusche sind fur das menschliche Ohr kaum wahrnehmbar und halten
Nagetiere vom Fahrzeug und den Raumen fern. Das Gerat schiitzt Kabel, Leitungen und andere Gummiteile vor Schaden durch
Nagetiere. Hinweis: Bei friiherer Nagetieraktivitat sollte das Auto oder Zimmer wegen Restgeriichen gereinigt werden. Vor der
Reinigung des Fahrzeugs muss das Gerat demontiert werden.

Czerwony kabel

<) / Czarny kabel

Warnhinweise: Vor Stirzen und mechanischer Beschéadigung schiitzen. Verwenden Sie zum Reinigen keine Bleichmittel, starken Reinigungsmittel, &tzenden

Mittel oder scharfen Oberflachen. Tauchen Sie das Gerét nicht in Wasser. Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe von Wéarme- oder Feuerquellen.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort. Nicht verwenden, wenn Teile beschadigt sind. Verwenden Sie das Produkt nicht in der Nahe von brennbaren

Materialien, Gasen oder Sprengstoffen. Verandern Sie das Gerét nicht. Offnen Sie nicht das Gerategehause.

Beim Offnen kann das Produkt beschadigt werden. Eventuelle Reparaturen sollten nur von einer autorisierten Person durchgefiihrt werden. Bestimmungsgeman

verwenden. Das Gerét ist kein Spielzeug. Halten Sie das Produkt von Kindern fern.

Informationen flr Nutzer zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (gilt fur Haushalte)

Das auf den Produkten oder den beigefigten Dokumentationen abgebildete Symbol weist darauf hin, dass defekte Elektro- oder Elektronikgeréate nicht tiber

den Hausmll entsorgt werden diirfen. Wenn es darum geht, elektrische oder elektronische Geréate zu entsorgen, zu entsorgen, wiederzuverwenden oder
Komponenten zurlickzugewinnen, ist es die richtige Vorgehensweise, das Gerat zu einer spezialisierten Sammelstelle zu bringen, wo es
kostenlos angenommen wird. In einigen Landern kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Gerats an Ihren értlichen Handler
zurlickgeben. Durch die ordnungsgemafie Entsorgung des Gerats sparen Sie wertvolle Ressourcen und vermeiden negative
Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt, die durch unsachgemafe Abfallbehandlung gefahrdet sein konnen. Einzelheiten zur
nachstgelegenen Sammelstelle erhalten Sie bei Ihrer 6rtlichen Behorde. Eine unsachgeméafe Abfallentsorgung kann zu Strafen fuhren,
die in den einschlagigen ortlichen Vorschriften vorgesehen sind. Benutzer in Landern der Européischen Union: Wenn Sie elektrische

] oder elektronische Geréte entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an Ihre nachstgelegene Verkaufsstelle oder lhren nachstgelegenen

Lieferanten, der lhnen weitere Informationen geben wird. Abfallentsorgung in Landern auf3erhalb der Européischen Union: Dieses

Symbol ist nur in der Européischen Union gultig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen miissen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behodrden oder lhren

Héandler, um Anweisungen zur ordnungsgeméfen Entsorgung zu erhalten.
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BEDIENUNGSANLEITUNG M029

Importeur: VITOLOG.PL Sp. z 0.0. Zoo, Ul. Miydzyleska 6, 50-514 Breslau, Polen

Produkteigenschaften:

« Auto-Nagetiervertreiber

* Bequem, effektiv und umweltfreundlich.

« Stromversorgung: Autobatterie

« Betriebsstrom: 7 mAh, Standby 20 yAh

« Frequenz: 12-45 kHz

* Anzeige: LED-Anzeige

« Wird mit Montagematerial und Verkabelung zum Anschluss an die Autobatterie geliefert

Anwendung:

Die Stromversorgung des Geréts erfolgt Gber die Fahrzeugbatterie. Es sendet Ultraschallwellen aus, die dazu fiihren, dass sich das Nagetier unwohl fihlt und weglauft. Zwei Kabel sind im
Lieferumfang enthalten. Verbinden Sie das rote Kabel mit der positiven Elektrode und das schwarze Kabel mit der Kathode. Das Gerat schaltet sich automatisch aus, wenn das Auto steht

lauft, und schaltet sich dann automatisch ein, indem es eine Ultraschallwelle aussendet, wenn das Auto ausgeschaltet wird. Das Gerét zeichnet sich durch einen geringen Energieverbrauch aus.
Die Gerausche sind fiir das menschliche Ohr kaum wahrnehmbar und halten Nagetiere vom Fahrzeug und den Raumen fern. Das Gerét tragt dazu bei, Kabel, Leitungen und andere Gummiteile
vor Schaden durch Nagetiere zu schiitzen. Hinweis: Bei friiherer Nagetieraktivitat das Auto oder den Raum von Restgeruch reinigen. Zerlegen Sie das Gerét, bevor Sie das Fahrzeug reinigen.

Black wire

Car battery

Vor Stirzen und mechanischer Beschédigung schiitzen. Verwenden Sie zum Reinigen keine Bleichmittel, starken Reinigungsmittel, &tzenden Mittel oder scharfen Oberflachen. Tauchen Sie das

Warnhinweise:

Gerét nicht in Wasser. Lagern Sie das Produkt nicht in der Nahe von Warme- oder Feuerquellen. Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort. Nicht verwenden, wenn ein Teil beschadigt ist.
Verwenden Sie das Produkt nicht in der N&he von brennbaren Materialien, Gasen oder Sprengstoffen. Verandern Sie das Gerat nicht. Offnen Sie nicht das Gehéuse des Geréts. Beim Offnen
kann das Produkt beschadigt werden. Eventuelle Reparaturen sollten nur von einer autorisierten Person durchgefiihrt werden. Bestimmungsgeman verwenden. Das Gerat ist kein Spielzeug.
Halten Sie das Produkt von Kindern fern.
Hinweise fiir Anwender zur Entsorgung von Elektro- und Elektronikgeraten (fir Haushalte) Das auf den Produkten oder der Begleitdokumentation abgebildete Symbol weist darauf hin,
dass defekte Elektro- oder Elektronikgeréte nicht Gber den Hausmiill entsorgt werden diirfen. Das korrekte Verfahren zur Entsorgung elektrischer oder elektronischer Geréte, zur Entsorgung,
Wiederverwendung oder Riickgewinnung von Komponenten besteht bei Bedarf darin, die Geréte an einer spezialisierten Sammelstelle abzugeben, wo sie kostenlos angenommen werden. In
einigen Landern kénnen Sie das Produkt beim Kauf eines anderen Geréts an Ihren értlichen Handler zuriickgeben. Durch die ordnungsgeméRe Entsorgung der Gerate werden wertvolle
Ressourcen geschont und negative Auswirkungen auf Gesundheit und Umwelt vermieden, die durch eine unzureichende Abfallentsorgung beeintrachtigt werden kénnen. Bitte wenden Sie sich
an lhre ortliche Behorde, um Einzelheiten zur nachstgelegenen Sammelstelle zu erfahren. Die unsachgemafRe Entsorgung von Abfallen wird mit den in der jeweiligen ortlichen
Gesetzgebung vorgesehenen Strafen geahndet. Benutzer in Landern der Europaischen Union: Wenn Sie elektrische oder elektronische Geréate entsorgen missen,
wenden Sie sich fir weitere Informationen bitte an die nachstgelegene Verkaufsstelle oder |hren Lieferanten. Entsorgung von Abféllen in Landern auf3erhalb der
Européischen Union: Dieses Symbol ist nur in der Europaischen Union gliltig. Wenn Sie dieses Produkt entsorgen missen, wenden Sie sich bitte an Ihre 6rtlichen Behdrden
| oder lhren Handler, um Informationen zur korrekten Vorgehensweise zu erhalten.
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